BDT TACTICAL AMMO & ACCESSORY BAG GREEN

BDT Bulldog® Tactical Ammo & Accessory Bag 10 External Accessory Pockets
Heavy-Duty Metal Zipper Pulls Easy Access Wide Top Opening 8 Internal
Accessory Pockets Reinforced Steel Frame Designed To Withstand Heavy
Weight 8” H x 12” W x 10" D"

Attributes

Name: BDT TACTICAL AMMO & ACCESSORY BAG GREEN
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047426

Mfr. No.: BDT405G

Color: Green

Material: Nylon

Style: Range Bag

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 305mm
Shipping length: 406mm

UPC: 672352010732
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Sicherheitshinweise fur die BDT TACTICAL AMMO
&amp; ACCESSORY BAG

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der BDT Bulldog® Taktischen Munitions und Zubehértasche. Diese
Tasche wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effiziente Méglichkeit zu bieten, Ihre Munition und Zubehér
zu transportieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Tasche flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie die Tasche regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist.

Informieren Sie sich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Verwenden Sie die Tasche nur fiir den Transport von Munitions und Zubehérgegenstanden.

¢ Vermeiden Sie Ubermaliges Gewicht, um ein ReiBen der Tasche oder des Reilverschlusses zu
verhindern.

¢ Benutzen Sie die externen Zubehdérfacher nur fir leichte Gegenstande.

¢ Achten Sie darauf, dass die Tasche immer sicher verschlossen ist, um ein Herausfallen von Inhalten zu
verhindern.

¢ Lagern Sie die Tasche an einem trockenen und kihlen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Offnen der Tasche:
o Ziehen Sie den MetallreiBverschlussZipper vorsichtig auf, um die Tasche zu &ffnen.
Befullen der Tasche:
o Legen Sie Ihre Munition und Zubehér in die vorgesehenen Facher.
o Nutzen Sie die internen und externen Facher entsprechend ihrem Design.
SchlieBen der Tasche:
o Vergewissern Sie sich, dass alle Facher richtig geflllt sind, bevor Sie die Tasche schlieRen.
o Ziehen Sie den Zipper vollstandig zu, um ein versehentliches Offnen zu verhindern.
Tragen der Tasche:
o Verwenden Sie die Griffe oder Schultergurte, um die Tasche sicher zu transportieren.
o Achten Sie darauf, dass die Tasche gleichmaRig gewichtet ist, um ein Abrutschen oder
Ungleichgewicht zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Tasche gemal den odrtlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.

¢ Wenn die Tasche beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass sie sicher entsorgt
wird, um eine Gefahrdung anderer zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie die drtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Materialien, die méglicherweise als
gefahrlich eingestuft werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.



BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag. This guide provides important safety
information and usage instructions to ensure your experience with this product is safe and enjoyable. Please
read this guide carefully before using the bag.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use as an accessory bag for tactical and outdoor
activities. Ensure that it is used only for its intended purpose.

Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will receive standardized notices and
remedies at no cost. Always stay informed about product recalls.

Online Shopping: When purchasing this product online, you are entitled to the same safety protections
as when buying in physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used around vulnerable
groups, especially children. Keep this bag out of reach of young children to prevent accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to the contact point
provided at the time of purchase.

Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts related to this product through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Use: Use the bag only for storing and carrying tactical ammunition and accessories as intended.
Do not overload the bag beyond its weight capacity.

Weight Limit: The bag is designed to withstand heavy weight. However, avoid exceeding 20 kg (44 Ibs)
to prevent damage to the bag and ensure user safety.

Zipper Care: Handle the heavyduty metal zipper pulls with care. Do not force zippers that are stuck, as
this may cause damage.

Inspection: Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage. If you notice any issues,
discontinue use immediately.

Storage: Store the bag in a cool, dry place when not in use. Avoid exposure to extreme temperatures or
moisture to maintain the integrity of the materials.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Bag: To access the contents, unzip the wide top opening carefully. Ensure that the bag is
on a stable surface to prevent it from tipping over.

Organizing Accessories: Utilize the 10 external accessory pockets and 8 internal accessory pockets to
organize your gear effectively. Place heavier items at the bottom for better balance.

Carrying the Bag: Use the reinforced handles for carrying. If using a shoulder strap (if applicable),
adjust it for comfort and ensure it is securely attached.

Cleaning: Clean the bag with a damp cloth and mild soap if necessary. Do not use harsh chemicals or
abrasive materials that may damage the nylon fabric.

Disposal Instructions: When the bag reaches the end of its life, dispose of it responsibly. Check local
regulations for proper disposal methods for nylon products. Consider recycling if possible.



Contact Information for Further Support

For further support regarding safety inquiries or product information, please refer to the contact point provided
at the time of purchase. Always keep your receipt for warranty and support purposes.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag
responsibly!



Guide de sécurité pour le Sac a munitions et
accessoires tactique BDT Bulldog®

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac a munitions et accessoires tactique BDT Bulldog®. Ce guide est concu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre produit, conformément
aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surchargez pas le sac audela de sa capacité maximale, qui est concue pour résister a un poids lourd.
Gardez le sac hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

En cas de probléme ou de défaut, cessez immédiatement |'utilisation et suivez les instructions de retour.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le sac pour transporter des objets tranchants ou dangereux sans protection adéquate.
Evitez d'exposer le sac a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques défavorables.
Utilisez uniqguement les poches prévues pour les accessoires et ne surchargez pas les poches internes ou
externes.

Vérifiez que les tirettes en métal sont en bon état avant chaque utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

Déballage: Retirez le sac de son emballage et inspectezle pour tout dommage.

Acces aux poches: Utilisez les tirettes en métal robustes pour ouvrir les poches externes et internes.
Organisation: Rangez vos accessoires dans les poches appropriées pour un acces facile.

Transport: Portez le sac en utilisant les poignées ou la bandouliére, en vous assurant qu'il est bien
équilibré.

5. Nettoyage: Nettoyez le sac avec un chiffon humide et laissezle sécher a I'air libre. Evitez les produits
chimiques agressifs.

PN

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas le sac avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des matériaux en nylon.

¢ Sile sac est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, envisagez de le recycler dans un centre de
recyclage approprié.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE
pour des informations de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de
garantie ou de retour.

Merci d'utiliser le Sac a munitions et accessoires tactique BDT Bulldog®. Nous vous souhaitons une utilisation
sécurisée et agréable de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il BDT TACTICAL AMMO
&amp; ACCESSORY BAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG di Bulldog Cases. Questo prodotto e
progettato per offrire un modo sicuro e pratico per trasportare munizioni e accessori. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non sovraccaricare il bagaglio oltre il limite di peso consigliato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare il bagaglio solo in condizioni asciutte e pulite.

Non utilizzare il bagaglio per trasportare materiali pericolosi o illegali.
Assicurati che tutte le tasche siano chiuse quando il bagaglio &€ in movimento.
Non utilizzare il bagaglio se presenta segni di danneggiamento.

In caso di emergenza, contattare immediatamente i servizi di emergenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale: Prima di utilizzare il bagaglio, esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci
siano difetti.
2. Caricamento:
o Distribuisci il peso in modo uniforme all'interno del bagaglio.
o Utilizza le tasche esterne per accessori leggeri e le tasche interne per oggetti piu pesanti.
3. Chiusura:
o Assicurati che tutte le cerniere e le chiusure siano completamente chiuse prima di trasportare il
bagaglio.
o Verifica che le maniglie siano ben fissate e in buone condizioni.
4. Trasporto:
o Utilizza le maniglie in metallo resistenti per una facile apertura e trasporto.
o Non sollevare il bagaglio da una sola maniglia se € sovraccarico.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Quando il prodotto non ¢ pil utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Se possibile, riciclare il materiale nylon secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto
dell'UE designato per le informazioni sui prodotti.

Grazie per aver scelto il BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG. Seguire queste istruzioni contribuira a
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby na Amunicje
i Akcesoria BDT Bulldog® Tactical

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby na amunicje i akcesoria BDT Bulldog® Tactical. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego
uzytkowania, konserwacji i utylizacji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z torby, prosimy o przestrzeganie ponizszych wskazéwek:

Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

Nie narazaj torby na dziatanie substancji chemicznych, ktére moga ja uszkodzic.
Przechowuj torbe w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu
Podczas korzystania z torby BDT Bulldog® Tactical, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce Srodki ostroznosci:

e Zawsze upewnij sie, ze torba jest prawidtowo zamknieta przed transportem.

» Nie przecigzaj torby, aby unikng¢ uszkodzen lub rozdarcia materiatu.

e Zwracaj uwage na ostre krawedzie lub ciezkie przedmioty, ktére moga by¢ przechowywane w torbie.
e Uzywaj torby tylko do przechowywania akcesoriéw i amunicji, ktére sg zgodne z jej specyfikacjami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie torby, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Otwieranie torby:

o Rozsuh zamek btyskawiczny, aby uzyska¢ dostep do wnetrza torby.
o Otworz torbe szeroko, aby utatwi¢ dostep do przegréd.

2. Przechowywanie akcesoriow:

o Umies¢ akcesoria w odpowiednich kieszeniach, aby utrzymad porzadek.
o Zastosuj wewnetrzne kieszenie do przechowywania drobnych przedmiotdéw.

3. Zamykanie torby:

o Po zakohczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze wszystkie przedmioty sa dobrze zabezpieczone.
o Zasuwaj zamek btyskawiczny, aby zamkna¢ torbe.

4. Transport torby:

o Uzywaj metalowych uchwytéw do przenoszenia torby.
o Unikaj przecigzania torby, aby nie uszkodzi¢ uchwytéw.



Instrukcje Utylizacji
Kiedy torba nie jest juz potrzebna, prosimy o jej odpowiednig utylizacje:

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw nylonowych.
e Jesli torba jest uszkodzona, rozwaz oddanie jej do recyklingu, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj torby do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych produktéw,
prosimy o kontakt z odpowiednimi organami w Twoim kraju. Wszelkie zapytania dotyczace bezpieczehstwa
produktu mozna zgtasza¢ do punktu kontaktowego w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania torby na amunicje i
akcesoria BDT Bulldog® Tactical.



BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BDT Bulldog® Taktinen Patruuna ja Lisavarustelaukku kayttéohjeisiin. Tama laukku on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja kestava ratkaisu ampuma ja lisavarusteiden kuljettamiseen. Tassa oppaassa esitetaan
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Pida laukku poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuisen valvontaa ole.
Varmista, etta laukku on suljettu kunnolla ennen kuljetusta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta laukkua vain sen tarkoitukseen, eli ampuma ja lisdvarusteiden kuljettamiseen.
Valta laukkuun liiallista painoa, jotta valtat vaurioita.

Al3 sailyta laukussa vaarallisia aineita tai esineitd, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa.
Pida laukku kuivana ja puhtaana, jotta materiaalit pysyvat hyvassa kunnossa.
Tarkista saanndllisesti vetoketjun ja muiden kiinnitysmekanismien kunto.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Laukun tarkistus: Ennen kayttda tarkista, etta laukku on ehja ja puhdas. Varmista, etta kaikki taskut ja
vetoketjut toimivat kunnolla.
2. Varusteiden pakkaaminen:
o Aseta varusteet laukun sisaisiin taskuihin ja varmista, ettd ne ovat hyvin kiinnitettyja.
o Kayta ulkoisia lisdvarustetaskuja lisatarvikkeiden, kuten ammuksien tai tydkalujen, sailyttadmiseen.
3. Kuljetus:
o Sulje laukku huolellisesti ennen kuljetusta.
o Pida laukku pystyasennossa, jotta sisalto ei paase liikkkumaan.
4. Varusteiden purkaminen:
o Aseta laukku tasaiselle pinnalle ennen varusteiden purkamista.
o Tarkista, ettad kaikki varusteet on poistettu laukusta ennen sen sailyttamista.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti, mikali se ei ole enaa kaytdssa.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vanhojen tuotteiden havittamiseksi.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja ostopaivamaara, valmiina.

Kiitos, etta valitsit BDT Bulldog® Taktisen Patruuna ja Lisdvarustelaukun. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytoén.



Sakerhetsinstruktioner for BDT Taktisk
Ammunition &amp; Tillbehorsvaska

Introduktion

Tack for att du valt BDT Taktisk Ammunition &amp; Tillbehérsvaska fran Bulldog Cases. Denna véska ar
designad for att ge saker och effektiv férvaring avammunition och tillbehor. For att sakerstalla en saker och
korrekt anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet vaskans skick for att sakerstalla att den ar fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid anvandning av produkten, se till att den inte éverbelastas for att undvika skador.
Anmal eventuella skador eller brister i produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Undvik att placera tunga foremal pa vaskans lock for att forhindra skador.

Anvand endast vaskan for dess avsedda syfte; forvara inte livsmedel eller vatskor i den.

¢ Kontrollera att alla dragkedjor och fack ar ordentligt stangda innan du transporterar vaskan.
Var férsiktig nar du dppnar och stanger dragkedjor for att undvika klamrisk.

Anvand vaskan pa en stabil yta for att férhindra att den valter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna viaskan: Dra forsiktigt i dragkedjan for att dppna véaskan.

2. Organisera innehallet: Anvand de interna och externa facken for att organisera ammunition och
tillbehor. Se till att inget foremal sticker ut eller ar Iost.

3. Stang vaskan: Kontrollera att alla foremal ar sakra och stang sedan dragkedjan helt.

4. Transportera vaskan: Bar vaskan med handtagen eller axelremmen, och se till att den halls i ett
uppratt lage.

5. Rengoring: Rengor vaskan med en fuktig trasa och mild tval vid behov. Lat den torka helt innan den
férvaras.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.

e Om produkten blir defekt eller inte langre anvéands, Iamna den till en atervinningsstation som &r godkand
for hantering av syntetiska material.

e Folj lokala féreskrifter for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéndning av BDT Taktisk Ammunition &amp;
Tillbehorsvaska, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av produkten!



Pokyny pro bezpecné pouzivani tasky BDT
TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tasku BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG od spolec¢nosti BULLDOG
CASES. Tento produkt byl navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpe€nosti. Abychom zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby taska byla pouzivana pouze k uréenému UGcelu, tedy k pfepravé a uchovavani munice a
prislusenstvi.

Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte tasku na jakékoli viditelné poskozeni.

Udrzujte taSku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani tasky dbejte na to, aby byla uzavrena, kdyz neni pouzivdna, aby se zabrénilo nehodam.
Pravidelné kontrolujte tasku na opotrebeni a v pripadé poskozeni ji nepouzivejte.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte tasku na rovné a stabilni plose, abyste predesli jejimu prevrhnuti.

Neprepliujte tasku nad jeji doporuc¢enou kapacitu, aby nedoslo k poskozeni zipl nebo ramu.

Pfi manipulaci s taskou dbejte na to, aby byly zipy vzdy zcela uzaviené, aby se zabranilo vypadnuti
obsahu.

Vyhnéte se pouzivani tasky v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji
material.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pred pouzitim tasky se ujistéte, Ze vSechny zipy a kapsy funguji spravné.

Pri umisténi obsahu do tasky za¢néte s tézSimi predméty ve spodni ¢asti a lehéimi nahore, abyste zajistili
stabilitu.

Tasku nosite za popruh, ktery je navrzen pro pohodiné noseni. Ujistéte se, Ze je popruh spravné nastaven
pro vasi postavu.

Po pouziti tasku dtkladné vyprazdnéte a zkontrolujte, zda neni poskozena.

Pokyny pro likvidaci

e Tasku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je taska posSkozena a neni jiz pouzitelnd, zvazte jeji recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohladseni o nebezpecnych vyrobcich se prosim obratte
na prislusny organ ve vasi zemi. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pohodIné pouzivani vasi tasky BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY
BAG.
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